FrantiSek Hrubin
Proména

Ve svété, jenz je za onoho Casu,

na dlouhé exilium zanevrel

Daidalos. Touha po zivoté volném
pojima ho a hryzZe srdce.

Domniva se, Ze neni jiné cesty

z vyhnanstvi nezli vzduch,

Ze jako volnost pro dusi je vzduchem,
tak vzduch je dusi volnosti.

Obraci ducha k neznamému umu

a pocne meénit pfirodu:

Do rady klade pera, zaCinaje
nejmensim, pfi Cemz za kratSim jde dlouhé,
takze se zda, ze vyrazeji

na svahu.

Posmivaji se mu lidé

tim, Ze tu o ném vlbec nevédi,
Ze nezfi ho, i kdyz jeho um

uz od véku as navzdy rozptylil se
pod jejich Cely, az v nich otupil
vnimani auktora, jenz bez ustani
pfed oCima jim dokazuje
zazraCné svoje nadani. On sam
téz nevnima je, nepocita s nimi.

Po viaduktu vahavé

prejizdi rychlik, z oken hledi
muzi svle€eni z kabatu

a zeny v lehkych letnich Satech.
Tisicihlavym zastupim

na brfehu pod kefi a v mélké fece
na chvili zakryl slunce kour.

Daidalos, nevidény, netuseny,
do rady dale pera poklada,
podobné jako u pastyrskych
varhanku, kde se k sobé fadi
nestejné dlouhé rourky z rakosu
od malé k vétsi.



Cerné bezy

nad Stérkem kvetou Sedolisté.
Na nespocCetnych hromadkach
Satu, jez odlozili lidé,

jako by z prachu kosti vybujel,

tu a tam spadly kviteCek se béla.

Hoch rozesmava partnera,
poustéje jednim koutkem ust
jak bublinky klukovsky sprosta slova.
Oba dva sedi v fidkeé travé
rozlezlé navigace. Stary muz,

od plavek dolu bily jako z vosku,
nahoru opaleny do modra,
jakoby ze dvou kusU slozen,

je neforemny, jeho trup

je straSnym rancem bouli, svald.
Ten druhy, chlapec, ustavicné
do modrych trenyrek se sesouva
a je ho stale méné, po stranach
zubaté patefe ma doliky

jakoby vylezelé od kifemeld.

Tak se mi jevi svét v tu chuvili,
sedm let po Hiro§imé,
v tu hypnotickou chvili...

Daidalos
uz pera vaze Inem a dole
je voskem slepuje a slozena
je zakfivuje, aby méla
podobu pravych ptacich peruti.
Netus$i, v ném Ze je ten prostor,
jejz nutno pfemoci, kdyz chce se dopnout
volnosti. Ale on se dési
prostoru v sobé, zda se mu
vic neprehledny nezli blankytna
plan nebes. Popira ten prostor
rozumem, z néhoz dobyva svij um.
A pfizna-li si jej, pak jenom
co misto, které vyplnit az k mezim
jen stesk a touha maji pravo.
Je-li to nekonecna poust, bud sidlem



zoufalstvi, cizi vSak bud rozumu.

Tak volnost mylné vétri Daidalos.
Pozveda hlavu, aby z nevzdusi
vyhlizel vzduch, jenz stal se jeho touze
opojné viditelnym blankytem.

Nevidi lidé Daidala. Ten zastup
mladych i starych, muzd, zZen,

tu vyhublych, tam s podivnymi tvary
bricha a nader, v plavkach napadnych
i vSednich, vSichni kromé déti,

ti na kraji jen po kolena,

ti dale po pas stoji ve vodé

(nebot zde feku muzes prejit),
vSichni si ruce opiraji

v bok nebo o hyzdé a divaji se

se sluncem v zadech po proudu.
Zda se, Ze nic se pro né nedéje.

Tak se mi jevi svét v tu chuvili,

Sedm let po HiroSimé.

V tu pfeludnou a hypnotickou chvili
rad vzkrikl bych, hlas vSak se Skrti sam,
kdybych i vzkFikl, hlas mdj by se nesl
k neviditelné straneé Luny —

tak se mi jevi svét v tu chvili,

sedm let po HiroSimé,

v tom odpolednim vedru na Stvanici,
kdyz odlozil jsem na kamen

noviny...

Na vSem se tu drzi

zahnédly oblak koure, propaleny
sluncem skrz naskrz. Chlapec lkaros
u otce stoji, tleska rukama.

nevéda, ze si hraje s vlastni zkazou,
hned palcem hnéte zluty vosk,

hned rozesmaly povyskoci, chyta
poletujici pirka, zvifena

tékavym vétfikem, ktery se zdvihl
pod mostem u zachodku, s chladnym pachem
mocCe a vrbin. Ikaros

rozCilenému otci prekazi



chlapeckou hrou v tom divuplném dile,
které ma hmotu hmotou pfemoci.

Daidalos zru¢nou ruku naposled
prilozil k dilu. Zveda hlavu.

Na viaduktu pomalu se sune
nakladni vlak a podle ného

bézi muz v tricku, mava praporkem.
Rychleji, stale rychleji vlak jede,
zadni vUz div Ze nevzlétne.

Muz v tricku zUstal stat a vaz ho sbira
uprostfed tanecniho pohybu.

S neviditelnou pistalkou

strnule utkvél na stupatku.

Na obou kridlech Daidalos
vyvazi télo, utkvi v modreé vysi.
Daidalos pod sebou vSak nevidi
to mrtvo méstské nedéle,

feku, z niz vytlaCuji kalnou vodu
zastupy lidi, bez vlle se troucich
v zatahu ¢ervnového upalu.
Daidalos nema z toho vidét nic,
ale zfi olivovy haj a slany
almiron, jenz se vléva do more,
rybare vidi nad tfaslavym prutem,
pastevce opfeného o hul. Sladky vzduch
vdechne a zpét se snasi dold.

Na zemi syna poucuje rka:

- Prostfedkem musis letét, Ikare,
prespfilis nizko kdybys letél,
tu by ti voda zatézkala kfidla,
a kdybys letél pfilis vysoko,
sezehl by je ohen! Synacku,
hled stfedem letét! — Potom da
synkovi navod k letu, jako ptaku
uméla kridla k pazim pfipevni.
A za té prace, za téch rad a vystrah
pot rosi tvare starcovy,
uzkost mu srdce rozechviva.
Zulibal svého synacka
(nikdy uz zulibat ho nema),



zdvihne se na kfidlech a leti napred.

O synka strach mu svira prsa,

je mu jak ptaku, ktery do vzduchu
vyvedl mladé z vysokého hnizda.
Povzbuzuje ho: - Za mnou let -,
zaucuje ho v zhoubné uméni,
mavaje kfidly, ohlizi se stale.

Tak se mi jevi svét v tu chuvili,

sedm let po HiroSimé.

V tu preludnou a hypnotickou chvili

z vrozene touhy po harmonii

pravSedni pfedstavou chci zmizet vSemu
- byt stéblem, na némz hraji tfpyty pén,
jen byt a zelenat se aspon den

a jednou, kdyz se z biehu vylil proud,

s ostatni travou pod nim polehnout —

ten klamny souzvuk hned se ve mné borti,
v8echno v ném vola po travestii

v tu pfeludnou a hypnotickou chvili,
sedm let po HiroSimé,

vzdyt zrovna ted jsem na kamen

odlozil noviny, kde vsichni,

mladi i stafi, muzi, zeny,

ti, ktefi si tu opiraji ruce

v bok nebo o hyzdé a divaji se

po proudu slunce za zady,

kde vSichni Cetli, ze ...

Hoch lkaros
radostné jal se vypinat svym letem,
a zlakan touhou po azurné vysi,
zamifil k slunci.

Povlak koure bere
dech s plic a visi temné rudy
nad fekou, slunce zakryva
Ihostejnym lidem.

Daidalos
vzdusnosti sladké dousky loka,
smiSené s uzkosti (6 kde je volnost,



po niz tak touzil! Nahlou nevolnosti
zrosily se mu vous a Celo). Lidé



